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辦理「2011年國際圖書館專業館員研習
班：漢學研究資源及服務」
廖秀滿　國家圖書館出版品國際交換處編輯

前言

為落實與海外專業人員交流，相互學習觀

摩，促進業務發展，以及提高合作層面，國家圖

書館（以下簡稱國圖）不定期辦理短期研習課程，

提供海外圖書館專業人員至國圖研習交流，包括：

典藏特色、編目技能、資料庫建置與運用、資訊

服務、古籍修護技巧、圖書館管理與輔導等。

國圖與全球東亞圖書館及漢學研究機構交流密

切，瞭解其對漢學研究資源運用之需求甚殷。有鑒

於此，由國圖與漢學研究中心共同主辦、中華民

國圖書館學會協辦，於 2009 年 10 月 11 日至 19 日

於國圖首次辦理「國外圖書館專業館員工作坊：漢

學研究文獻運用及服務研習班」，規劃重要的漢學

研究資源及服務核心課程，並有各國發展現況分

享，提供國際東亞圖書館專業館員報名參加研修。

今（2011）年 10 月 17 日至 21 日，再度辦理為期

5 天之研習課程，開放各國東亞圖書館專業館員報

名，邀請國內外知名專家學者授課，除研習課程

外，並安排參觀相關圖書館及文化設施。本次研習

班參加人數有 27 位，比 2009 年參加人數 （23 位）

還多，不僅說明海外圖書館及漢學研究機構同道對

瞭解臺灣及世界漢學資源發展有強烈的需求，也充

分展現研習學員希望加強工作上的專業性，掌握更

完整和新穎的資訊來為讀者服務，這更是國圖辦理

這個研習班的意義所在。

研習內容

為使課程安排更充實及周詳，研習內容著重於

漢學研究議題探討、漢學研究文獻的介紹、利用

及服務，在課程設計上發揮整合國內外漢學研究資

源以符合學員需求。本次研習班課程由三大面向構

成，包括專題演講、圖書館及漢學研究機構資源

簡介及參訪活動，詳如下述。

一、專題演講

由於漢學研究遍及世界每一角落，國圖亦希

望本課程能扮演促進海內外漢學研究資源交流的平

臺，除邀請臺灣講座外，特別邀請歐洲及新加坡

的漢學家及圖書館專家來臺進行專題演講，讓學員

瞭解歐洲及亞太地區的漢學資源蒐藏及運用全貌並

加以掌握。

（一） 國立中興大學文學院王明珂院長介紹「漢學

研究中的“邊緣”主題與材料」。

（二） 國圖曾淑賢館長介紹「漢學研究中心提供漢

學研究資源及服務的現況及展望」。

（三） 隆 德 大 學（Lund University） 王 羅 傑 教 授 

（Professor Roger Greatrex）介紹“A Lost Heritage: 

Natural Disasters, Man-made Calamities and 

China's Material Culture”。

（四） 國立臺北大學古典文獻學研究所盧錦堂教

授，介紹「漫談館藏數位化同時圖書館專業
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館員完整正確紀錄珍貴古籍所應備一些有關

鑑定與維護的常識」。

（五） 中央研究院臺灣史研究所謝國興所長介紹「臺

灣史研究資源與服務─中研院臺灣史數位資

源與學術服務」。

（六） 新加坡國家圖書館管理局的館藏發展與管理

特級圖書館員李金菊博士 （Dr. Lim Kim Char）

介紹「新加坡國家圖書館中文館藏資源與服

務」。

二、圖書館及漢學研究機構資源簡介

為使學員掌握國內重要圖書館及漢學研究機構

建置的豐富資源，亦邀請到相關學者專家擔任講

座，進行報告及經驗分享。

（一） 國家電影資料館：由目前擔任國家電影資料

館「臺灣電影數位典藏及推廣計畫」主持人

的國家電影資料館前館長李天礢介紹「臺灣

電影數位典藏與推廣」之成果與現況。

（二） 國立故宮博物院：由擔任國立故宮博物院數

位典藏計畫助理研究員吳紹群博士介紹「故

宮文物數位典藏現況與未來之發展」。

（三） 中央研究院歷史語言研究所：由中研院史語

所數位知識總體經營計畫研究助理董子敬介

紹「史語所數位典藏資料庫」之成果與現況。

（四） 國立臺灣大學圖書館：由國立臺灣大學圖書

館特藏組郭嘉文組長介紹「國立臺灣大學圖

書館數位典藏發展現況」。

三、參訪活動

國圖配合課程安排圖書館及文化設施參訪活

動，希望讓學員能實地觀摩臺灣圖書館及文化設

施在漢學資源的蒐藏特色及創新服務。參訪單位包

國家圖書館曾淑賢館長（第 3 排中）與「2011 年國際圖書館專業館員研習班」講座及學員合影
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括：中央研究院傅斯年圖書館、臺北市立圖書館北

投分館、蘭陽博物館、傳統藝術中心、國立中央

圖書館臺灣分館、國立臺灣大學圖書館以及國家圖

書館等，各參訪單位均熱誠接待，安排專人介紹

及導覽。

辦理過程及意見回饋

本研習班訊息於 4 月 1 日正式公開於相關

網站上，例如國圖、漢學研究中心及歐洲、美

國相關研究單位網站，亦於美國亞洲研究學會

（Association for Asian Studies， 簡 稱 AAS） 年 會

中發放相關資料，並寄發電子郵件給海外交換單

位，擴大研習訊息的傳遞。研習班採通訊報名，由

國圖負責設計課程、邀請講座、安排文化參訪及

編印講義。

根據意見調查表，學員對本次研習班的滿意

度相當高，有關課程講座、餐點安排的滿意度為

100%，對課程內容、圖書館及文化參訪安排的滿

意度為 96%。有關研習班應增加那些課程之建議包

括：古籍鑑定與維護實習、古籍編目、歐美與東南

亞地區漢學研究現況與資源介紹、圖書館建築及設

施管理、編目詮釋資料、臺灣宗教資源介紹等。

有 17 個學員提出希望其所服務的單位與本館加強

合作與交流，可能的合作項目包括：善本與普通古

籍的使用、館際互借、提供專家整理與鑑定館藏

線裝古籍、館際參考諮詢、特殊館藏數位化及共

享、館員互換、圖書交換、古籍數位化及版本鑑

定、共同舉辦會議、培訓班等。

結論

目前國圖建立的交換單位屬於東亞圖書館性質

的有 94 個，歷年來國圖皆積極徵集政府及民間優

質出版品，提供東亞圖書館充實其漢學研究及臺灣

研究資源。本次研習學員分別來自美國、加拿大、

澳洲、香港澳門及新加坡等國家地區，充分顯示臺

灣漢學研究及臺灣研究資源是海外研究單位極需瞭

解和利用的。依據學員對研習課程的回饋，國圖將

朝設計更專業課程的方向努力，以發揮資訊分享、

促進圖資專業知能交流，與海外同道攜手並進，永

續經營知識傳播及資訊領航員的角色，讓散布在全

球各地的漢學研究人員充分運用具有臺灣特色的漢

學資源及服務。

 


